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AHHOMayus

Mamnudecr «Ilomyrait Ha MoTormkiIe, i O TOITHYECKOM peMeciie» co3iaH Burescia-
BoM Hessanom (1900—1958) — derickum mo3tom, mucaTeaeM | MepeBOIYMKOM, Han00-
Jiee IPKUM TIPEJCTaBUTEIIEM YCIICKOTO aBaHrap/ia. DTOT IPOrPaMMHBIH JJOKYMEHT CTall
OJTHHM W3 MEPBBIX MPOSIBICHUN CHENU(PUISCKOTO YSIICKOr0 aBaHTapIHOTO TEUCHUS,
MOJTyYHBILETO HA3BAHKE «IIO3TH3M». TekeT MaHu(ecra onyOiankoBaH B urone 1924 1!
B JKypHaie «loct», cantaBmemcs B 1920-¢ TT. TprOYHOH YEHICKUX IKCIIPECCHOHUCTOB,
a 3aTeM B 3HAKOBOM JUISI CTAHOBIICHUS TT03THU3Ma cOopHUKe «[laHTOMHUMay (CEHTAOPH
1924)’. ManupecT yxke TEepEBOTHNCA Ha PyCCKHIT A3BIK, OTHAKO TIEPEBOI, BEITIONHEH-
weiit JI. H. Bynarosoii u Bomemmmii B «M30panHoe» B. Hespana®, ocHoBaH Ha Bepcuu
MaHupecta, onyoIrKoBaHHOH B «[TaHTOMHUME», B TO BpeMs KaK HACTOSIINI ITIepeBoO
OCYIIECTBIICH 0 BEPCUM U3 JKypHaia «[0cT», KOTopas mo3iHee Obliia BKIIFOUCHA B aHTO-
JIOTHIO MaHH(ECTOB YEIICKOTO aBaHTap/a, N3NaHHyro Akanemue Hayk Yemnickoit Pecry0-
nmkwu’. TlepeBox 0popMIICH B COOTBETCTBUU C OPUTHHAIIBHON JKYPHAIBHOM ITyOIMKaIMEH,
C COXpaHEHHEM PACIIOJIOKECHUS TEKCTa B JIBYX KOJIOHKAX, YTO OTPaKaeT MapajuiesibHOe
pa3BUTHE JIBYX CMBICIIOBBIX YacTell MaHH(ecTa: mo3TiHIeckoi («Ilommyraii Ha MOTOIKIIE)
U «TeopeTudeckoin» («O Mo3THYEeCKOM pemeciie»).
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Abstract

The manifesto “Parrot on a Motorcycle. On Poetic Craft” (Papousek na motocyklu ¢ili
o Femesle basnickém) was created by Vitézslav Nezval (1900-1958), a Czech poet, writer,
and translator, and the most prominent representative of the Czech avant-garde. This
programmatic document became one of the first manifestations of the specific Czech
avant-garde movement known as poetism. The text of the manifesto was first published
in July 1924 in the journal Host (The Guest), which was considered in the 1920s to be
the tribune of Czech expressionists, and later in the Pantomime anthology (Pantomima,
September 1924), a publication that was pivotal for the formation of poetism. The mani-
festo has been translated into Russian before; however, the translation by L.N. Budago-
va, which was included in Nezval’s two-volume selected works, is based on the version
of the manifesto published in Pantomime. In contrast, the present translation is based on
the version from the journal Host, which was later included in the anthology of Czech
avant-garde manifestos published by the Academy of Sciences of the Czech Republic.
The translation is formatted in accordance with the original journal publication, pre-
serving the text’s layout in two columns. This reflects the parallel development of the
two semantic parts of the manifesto: the poetic part (“Parrot on a Motorcycle”) and the
“theoretical” part (“On Poetic Craft”).
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Heo0OxoaumMo BbICKa3aThCsl HAYUCTOTY.
HanpacHo >xai st mosiBIICHUS ICHOBUIS-
el cTeHorpaduCTKh, KOTAa JINX0pajKa,
BBIPBABIINCH M3 MEIUIIMHCKUX HIMKIIO-
NeJINi, yXKe TpeBpaTuiiach B (eliepBepk u
MyCTHUJIACh B IUISIC. MuJIas MOs CeCTpHUUKa,
Mosi paaroroiayoka’, bon vent, bonne mer®.
Eciau Obl KTO-TO, TIOKMHYB BHE3AITHO MOKOM
OOJBHUL MU OyJIBBAphI MPOIIIOTO BEKa,
CKJIOHHJI yXO K MOEH ToJI0Be, ero OBl OrTy-
IIWJT 3BOH TPUALATH OYyIMIEHUKOB.

*
51 npuBeprkeHel] cOOCTBEHHOI'0 METO/1A.
*

[103THI MPONITIOr0 MPEKIOHSUINCH TIEpeN
¢unocodueit. Moicas. Ee HeoxunanHas
auHaMuka. [legykuus, MHAYKUMs, pa3Bu-
THe crokera, GuHan. Jloruka MoHATHIH,
00JIaYeHHBIX B IBIIMIHBIC 0Nk abl. Hy n
pabotka! — 3ariecHeBenbIl HEYIOT KaOu-
HETOB. MbICTUTENH.

%

51 B HOCTOSIHHOM KOHTAKT€ CO CBOUM
nuieBapenneM. Bee uyBcTBa B nene. 36
AHTCHH M BEYHO OypIsimiuii MHCTUHKT. Bee
CTSITMBACTCS B OJJHY TOYKY Ha IIaXMaTHOM
nocke. COBOKYNHOCTb KoJieOaHMH U UX
BEKTOPOB — 3TO U €CTh UyBCTBUTEIBHOCTD.

Hepeuueckoe cocmoanue XX
6eKa — OCHOBA COBPEMEHHOU No-
93ull, OHO Oenaem BO3MONCHLIMU
MeHOBEHHble ACCOYUayuu U Ce0-
booHble obpaszvl’.

Cmapuiii cnocob meopumy, He-
Op2aHuuHblll, NOOYUHEHHDIU UOeO-
Jl02ulU, 102UKe U CIOHCEemY.

Hoeuvlii memoo, opeanuuecku u
Gusuonocuvecku gvipacmaiowuil
U3 npedcmaesieHull U 3aKOHO8 Ux
80CNPOU3BO0CMEA.

® Ha 06pa3HOCTb JeIICKOTo I03TH3Ma JOBOIHHO CHIBHO IOBIHSITH HOBbIE TEXHOIOTHH,
BXOJMBIIYE B yIIOTpe6reHHe K 1920-1930-M IT., B TOM YHCIIe pafuo. Cp. Ha3BaHMeE OfHOTO
U3 OCHOBHBIX IIPOU3BEeHUI IT09TU3Ma, COOPHHKA CTUXOTBOPEHUH SIpociaea Ceiipepra,
B 6yznyiem (1984) naypeata Hob6elneBCKOM IIpeMUH 110 tuTeparype, — «Ha BormHax TSF»
(Na vlnach TSF,1925; BapuaHT nepeBozia — «Ha pafiOBOTHAXY).

5 MomyTHOro BeTpa, crioKoiHOro Mopsi! ($p.)

7 B opuruHaie pfedstava — C JellL. JOCTL. ‘TIpeicTaBIeHMe, Haed’. B JanpHeileM Bce yIIo-
Tpe6lIeHHs B IIePeBOJEe CJIOBA 00pa3 COOTBETCTBYIOT YIIOTPE6IEHUIO B ODUTHHAJIE CIOBA

predstava.
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A BOT U BBl — T€, KTO CO3JacT MEHS.
CryX, Orpy»Karoifii MeHsi B BeUHBIN COH.
Heymoumunsblii ryn npomeHanos. iryxoi
TOH, yOuBaromuii MeHsi. Hy)HO B3DISIHY Th
BBEPX Ha JIETAIIMH a’pOoIlIaH U YCJIbIILIATh
IIEHUE )KaBOPOHKa. ['opsiueyHass ocTpora
BOCIIPUSATHSL.

Bort u BeL. I'ma3a, npoOysxaaromue MeHs
K *KM3HHU. Hy>KHO yBUIIETh LIBETHI 3JIEKTPH-
9YeCTBa, YIOBUTH apOMAaT B OTBPATUTEINb-
HOU Tonuee. [1a3a, Maruyeckue 3epkana,
BUJICHUE NEPBOOBITHOTO J€ca U KUPHBIE
cTuxu Ha yriny. Bor u Bbl. CuneBa 6my3®,
9TH OTBECHbIE Hebeca, KOKapabl H3BO3UH-
KOB. 1 HEM3MEHHOE HaCTOsIIEE HOBBIX Ca-
JIOB U BUHOTPAJHUKOB, MOMX ntul. He3a-
ObIBacMble CKa3KH.

%

s mens HeT mowsiTui. J{onoit croxker!
51 Bce cxBaTbIBaJl €XEIHEBHO 3a JJOJIH Ce-
KyHJIbL. ] HOty Bac B cebe Oe3 Besikoii (hu-
nocouu. 10 BBl — T€, KTO CO3/1aeT MEHS.
A 9710 1. Co3Byune 00pa3oB MOMyTaldHKOB
C BOJIIEOHBIMU MMEHAMU.

*

becnpectaHHOe NPOHUKHOBEHHUE
BIyOb. Kax w1l pa3 HOBBIE COUYETaHMS.
3aKoH accolMaluyd — CHJIa CPOIHU TOM,
YTO yHpaBiseT MOEH XKaxJa0l U MOUMU
CTpacTsIMH.

Tsopywl ayouanvHo2o muna uc-
yezarom — emecme ¢ nodzuell po-
MAHMUYECKO20 CO3ePYaHUsl.

Cogepuencmeo obpaszoe, no-
POACOEHHBIX PealbHOCMbIO Me-
2anonucos, yCuiuio Yyymrocmo
COBPEMEHHO020 XYOOICHUKA K BU-
3YANbHOMY.

IHonamue u crodxcem asusiom-
C5l NPOU3BOOHBIMU KOPPENAMAMU
@unocoghckux snox. Jlocuueckas
U UOeO0N0cUeCKasl CXONACIUKA.

Obpas3, nepeuynvlil U uU3UOLO-
euyecKutl Koppensm.

3akoHHOCMb 3MOU NO3I3UU,
CMOJNb Jice JHCUBHEHHAsA, KaK 3a-
KOHHOCIb CHOBUOCHUA.

8 B 6ry3ax cuHero 1BeTa Ha arUTIIAKATAX TPATHIIMOHHO M306paKaIMCh pabodue. Kpome
TOrO0, «CUHSS 6Iy3a» — Ha3BaHHE COBETCKOTO 3CTPAJHOTO TeaTPaIbHOTO KOJUIEKTHBA, CY-
1LIIeCTBOBABIIETO C Havasa 1920-X 0 1933 rofa U IpeCTaBIIsIBILIET0 HOBOE «PEBOTIOIIVIOHHOE
MaccoBOe MCKYCCTBO (T.H. «CHHEGTy3HUKI»). OO beTMHEHUS «CHHEe6Ty3HIKOB» CYLIeCTBOBa-
JIM ¥ 32 py6exxoM, B Tom uriciie Modra bluza B mexxBoeHHO#1 YexocmoBakuu. He3sas yriorpe6-
nsieT BMecTo coBa bluza cioBo halena (‘BepxHsist yacTs pa6oder ofeX/bI ), JeMOHCTPHUPYS
IIpeBaIMPOBAaHMeE /ISl HETO IIPH «3aITyCKe» acCOLIMAaTHBHOTO ITpoliecca IpU3HaKa IBeTa.
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Hy»XHO HeyCcTaHHO MPUCITYIIUBATHCS K
3TOMYy 3aKoHY. O JIEHOCTB, THIPA, KAKIY-
11ast BeuHoro ynosierBopeHus! HyxHo He-
YCTaHHO U300pETarh.

*

BonamieOnuk, u3 6€CKOHEUHOI0 MHOXKE-
CTBa BO3MOYKHOCTEH Bcer/ia BhIOMpaBIINi
ONHY-eIWHCTBEHHYI0. HeyTuxaromui
BHUXPb YaCTHIl. A BOT HECKOJIbKO YJIOUYEK:

OB PA3: ®opma, chokycupoBaHHas
B 3epkasie. OTHEHHBIN MOIMyTail Wiu KUTan-
ckuii ponapuk. 3anaBec majgaet. dopma,
choKycHpOBaHHAs B 3epKalle.

ACCOIOUMNAIUA A: Anxumuk, 4bu
peaknuu ObicTpee panuo. [Iponece ecre-
CTBEHHBI, KaK KpoBooOpamieHue. Mckpsl,
CKauyIie co 3BE3/Ibl Ha 3BE3TY.

%

PUTM: Cuna, pa3zpbiBaroIias peryisp-
HOCTb IyJibca. bpemu B noruke. Hukakoi
iaBHOCTH. Tonmbko uckpel. OOpassl BO3-
HUKAIOLIUE U HCYe3alolIie, KOTUOpH mpu
ompeieIeHHOM ocBelleHnu. Llens curna-
JIOB.

Pu ¢ ma: Conmxkate ynajieHHbIe Bpe-
MEHa ¥ IPOCTPAHCTBA, IJIEMEHA U KaCThl B
C03By4HH CIOB. OTKpPBIBAaTh YIUBUTEIIbHbIC
COEIMHEHHS.
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IHHoomuueckuu ecenuil co-
cmoum 6 NpueIyuleHuu 2010cd

HAKONJIEHHO20 3HAHUAL.

Accoyuayus nepsuunas,
VHUBEPCANbHASL, CNOCOOCMEBYIO-
was yCmanoeieHuo coCmosiHus
OMKPBIMO20 2UNHO3A MENCOY NO-
9MoM u yumamenem.

Accoyuayus emopuunas,
sasucsauas om uHOUSUOYAIbHOT
namsimu.

Heobxooumocmov 00-
PA3HO20 NOMEHYUANA Y PUPMYIO-
WUXCSL CTI0G.
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A ccoHaHc: OCTpoyMHBIH, MOJHBIH,
HeoTpazuMblid. OH 3bI00K M BOJILIEOEH, KaK
MPUCTaHb TIepe/l OTIJIBITHEM, KaK YyBCTBa
TeX, KTO BIFOOMIICS C IEPBOTO B3I AA. 3a-
HSATHBIN Me3albsHC.

MeTad opa: 3K3aIbTUPOBAHHBIN Ta-
JIAHTHBIN OOHBHMBAH.

NckyccrBo: MckyccTBO JIOBUTH
3THX OETYHOB M HampaBiIiATh UX. Mckyc-
cTBO KBUIMOpHCcTUKU. Wrpa Kak HauBbIC-
1iee MacTepcTBo.

Tpyna: on npenmectBoBai. Cripocure
TaHUOBIUII, TI0TaTeneil orua. Caopocure
TMOIyTast, e{yIero Ha MOTOIHKIIE.

My 3 a: Ton 3aaar0T apOMaThl.

AKXcuoMa 3TOro METoAa, UCKIIIOYH-
TENBHO (PU3UOIOTHUECKUH Mporecce. YIoB-
JIETBOPEHHUE TIOITUYECKOTO HHCTHUHKTA.

N ckyccTBoO: Bemukue JTIOOOBHUKH,
OTBaXKHBIC M TIPEKPACHBIC, Pa3ryIUBAIOT
10 MIPUTOHY OHAHUCTOB.

CTUXOTBOPEHMUE: uyno-ntu-
1a, momyraid Ha mMotonukie. CMEnTHOH,
030pHOH1, uynecHbIi. Kak Mbl0, Iepiaamy-
TPOBBII HOX WJIM a3pPOILIaH.

%

2026 + No1-2 -

Acconancuo donyckaiom
BENUKOE MHOICECMBO ACCOYUA-
yutl, He OYOyUU CEAZAHHBIMU OpYe
C Opy2oM aKkycmu4ecku mak jice

Kpenko, Kak pughma.

Memadgopa: uncmpymenm
NOIMUUECKO20 NPeodPAINCCHUS.

Coseputennoe enaodeHue
gopmoti u koncmpyxyueil. Cozoa-
HUe KOJICHBIX NOKPOBOS.

Mysa.

Humeepanvuas yenecoobpas-
HOCMb.

Kpoinva.

Camobvimuwlii peanvhulil 00b-
eKkm 8 mupe 00pazos u ux gopm,
He3a8UCUMbLL OM MUPA A8TIeHUL.
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HexoTtopble mpeanoOdYTEHUS:
Kpuuamue nsera, kapyceinb, HKOHKH B
Kpy’K€Bax, FapMOHHUKa, akTepsl U3 «leHo-
Bedb’, MoK B hapTyKax, IIIaHEThl, ca-
MOTI'OH, AE€PEBHS, CKa3KU U BBI3bIBACMBIE
HMH aCCOLIMALMH.

HexkoTopble mpeInodYTEHHU A
Ilynpa, BUTpUHBI, TApKH, IPOMEHA, Op-
KECTPUOHBI, KOQEHs, Kanpus, rajJcTyKH,
HMCKYCCTBEHHBIE I[BETHl U BBHI3bIBA€MbIE
HMH aCCOLIMALUH.

JIrwb6o0oBs kK My3e.

HoBrie couertanus: Uctopuu u
OacHH, TIepeMelIaHHbIe ¢ HEOBUIUIIAMU 3
MIO3UK-X0Ij1a. Uy/iecHas MelaHnHa.

DO Mouusa MakcuMmyMm 3MOLMI B ce-
kyHay. Hukakux onumcanuii. O6o0mato-
il 06pa3: DPPEeKTUBHBIN TPOKEKTOP.
VYnap Bo cHe, MpOOYKIAIIIHI CHOBHU/IC-
Hue. /IBmxenue kak Bo cHe. Ot obmero
s dekra k geransM. Spkas Touka, BCKO-
JBIXHYBIIAS TIIAb.

I e 1 b: OMonum.

B nens Crpamuoro cyuma s
nojokeH siBuTh Co3aaresto He IMHUYHBIN
TPYI, 3TO CKOpOHOE IenenuIie, a IBa-Tpu
CTUXOTBOpeHHUsA. S oboraTun Mup ABY-
MSI-TpeMsI HOBBIMH MONyTrasiMH. TaMoKeH-
HUKy Pycco:

«MuUI0CTBIHU FPOLIUK MEIHBIN
B paii eMy OTKpBLI IyTh BEpHBIi» .

Mamepuan, uz komopozo 6vi-
pacmaem e20 no3MuYecKas Hao-
cmpotixa.

Hzobpemamenvrnocme.

Ho-6udumomy, nooruUHHbGLU
CMBICT DM O U NOI3UU BHOEb OM-
KpPOIOmM NCUXOAHANUMUKU.

° HomynspHas JelcKast cpejHeBeKOBas HApoAHas Apama o FeHoBede (MKeHeBbeBe), BOCXO-

nsmas K «Kuturo cB. TeHoBedbi» VII B.

1 MepedpasupoBamHas IUTaTa U3 YENICKOH O33UH — CM. HAPOAHYIO TIeCHIO «IpelrHas
nIylia u neea Mapus» (Duse hiisnd a Maria panna), 3alIICAHHYO0 YEIIICKHM ITI09TOM U (OIBK-
nopuctoM K. . Op6erom (Erben K. J. Prostonarodni Ceské pisné a fikadla. Praha: Jaroslav
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